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I/A-PUNKTSNOTE 
fra: Generalsekretariatet for Rådet 
til: De Faste Repræsentanters Komité/Rådet 
Komm. dok. nr.: 11909/18, 11913/18 
Vedr.: Forslag til Rådets afgørelse om undertegnelse på Unionens vegne af 

statusaftalen mellem Den Europæiske Union og den tidligere jugoslaviske 
republik Makedonien om aktioner, som gennemføres af Det Europæiske 
Agentur for Grænse- og Kystbevogtning i den tidligere jugoslaviske 
republik Makedonien 
- Vedtagelse 
Forslag til Rådets afgørelse om indgåelse på Unionens vegne af 
statusaftalen mellem Den Europæiske Union og den tidligere jugoslaviske 
republik Makedonien om aktioner, som gennemføres af Det Europæiske 
Agentur for Grænse- og Kystbevogtning i den tidligere jugoslaviske 
republik Makedonien  
- Anmodning om Europa-Parlamentets godkendelse 

  

1. Kommissionen modtog den 7. marts 2017 Rådets bemyndigelse til at indlede forhandlinger 

med den tidligere jugoslaviske republik Makedonien om en statusaftale om tiltag, som 

gennemføres af Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning i den tidligere 

jugoslaviske republik Makedonien. Formålet med en statusaftale er på grundlag af artikel 54, 

stk. 3-4, i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/1624 af 14. september 2016 

om den europæiske grænse- og kystvagt1 at give Det Europæiske Agentur for Grænse- og 

Kystbevogtning ret til at koordinere det operative samarbejde mellem medlemsstaterne og 

tredjelande for så vidt angår forvaltning af de ydre grænser. 

                                                 
1 EUT L 251 af 16.9.2016, s. 1. 
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I den forbindelse kan agenturet gennemføre tiltag ved de ydre grænser med deltagelse af en 

eller flere medlemsstater og et tredjeland, der grænser op til mindst en af de pågældende 

medlemsstater, forudsat at det pågældende tilgrænsende land er indforstået hermed, herunder 

på tredjelandets område. 

I tilfælde, hvor der forudses indsættelse af europæiske grænse- og kystvagthold i tredjelande i 

tiltag, hvor holdmedlemmerne har udøvende beføjelser, eller hvor andre tiltag i tredjelande 

nødvendiggør det, skal der i henhold til artikel 54, stk. 4, i forordning (EU) 2016/1624 indgås 

en statusaftale mellem Unionen og tredjelandet. 

2. Udkastet til aftalen blev paraferet af Kommissionen og den tidligere jugoslaviske republik 

Makedonien den 18. juli 2018. Kommissionen forelagde Rådet ovennævnte to forslag2 den 5. 

september 2018: 

– forslag til Rådets afgørelse om undertegnelse på Unionens vegne af statusaftalen 

mellem Den Europæiske Union og den tidligere jugoslaviske republik Makedonien om 

aktioner, som gennemføres af Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning 

i den tidligere jugoslaviske republik Makedonien 

– forslag til Rådets afgørelse om indgåelse på Unionens vegne af statusaftalen mellem 

Den Europæiske Union og den tidligere jugoslaviske republik Makedonien om aktioner, 

som gennemføres af Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning i den 

tidligere jugoslaviske republik Makedonien. 

3. Afgørelsen om undertegnelse udgør en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som 

Det Forenede Kongerige ikke deltager i, jf. Rådets afgørelse 2000/365/EF3; Det Forenede 

Kongerige deltager derfor ikke i vedtagelsen af nærværende afgørelse, som ikke er bindende 

for og ikke finder anvendelse i Det Forenede Kongerige. 

                                                 
2 11909/18 + ADD 1 og 11913/18 + ADD 1. 
3 Rådets afgørelse 2000/365/EF af 29. maj 2000 om anmodningen fra Det Forenede 

Kongerige Storbritannien og Nordirland om at deltage i visse bestemmelser i 
Schengenreglerne (EFT L 131 af 1.6.2000, s. 43). 
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4. Afgørelsen om undertegnelse udgør en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som 

Irland ikke deltager i, jf. Rådets afgørelse 2002/192/EF4; Irland deltager derfor ikke i 

vedtagelsen af nærværende afgørelse, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i 

Irland. 

5. I medfør af artikel 1 og 2 i protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til 

traktaten om Den Europæiske Union og til traktaten om Den Europæiske Unions 

funktionsmåde, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af afgørelsen om undertegnelse, som 

ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark. Inden seks måneder efter, at Rådet 

har truffet foranstaltning om denne afgørelse til udbygning af Schengenreglerne, træffer 

Danmark afgørelse om, hvorvidt det vil gennemføre denne afgørelse i sin nationale 

lovgivning, jf. artikel 4 i protokollen. 

6. Aftalen bør undertegnes, og de to fælles erklæringer (vedrørende henholdsvis Island, Norge, 

Schweiz og Liechtenstein og holdmedlemmernes immunitet), der er knyttet til aftalen, bør 

godkendes. 

7. Det foreslås derfor, at De Faste Repræsentanters Komité henstiller til Rådet, at det på en 

kommende samling 

a) som A-punkt vedtager afgørelsen om godkendelse af undertegnelsen af denne aftale. 

Teksten til afgørelsen, som den foreligger efter jurist-lingvisternes endelige udformning 

heraf, findes i dok. 12027/18 

b) godkender de to fælles erklæringer, jf. bilaget til afgørelsen om undertegnelse i dok. 

12027/18 

c) beslutter at sende udkastet til afgørelse om indgåelse, jf. dok. 12028/18 som endeligt 

udformet af jurist-lingvisterne, samt teksten til ovennævnte aftale (jf. dok. 12043/18) til 

Europa-Parlamentet med henblik på godkendelse. 

 

                                                 
4 Rådets afgørelse 2002/192/EF af 28. februar 2002 om anmodningen fra Irland om at deltage 

i visse bestemmelser i Schengenreglerne (EFT L 64 af 7.3.2002, s. 20). 
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